
I· 

Schellebelle I .256. 

1. a ... z da kikas na strekfegal zin zê.n za sXn<. 
2. mena vrind re.z da bluma gn< gitn 
3. nn<. spena za nimiar as me mafin: 
4. grn<.van res knm ~rbe.t 
5. up da sXIp kre.ga za basXreJamd bryat 
6. da sXre.nwirkr e. na splêTntar I zena VIIJar 
7. da sXe ... par lrekta zen lrepan nT.f 
8. en di fabrik an re.star nita zin 
9. kum ali.r kum I kLntsa 1 kendars 1 

10. boTus tapt ûns fi.r pë.ntn 1 pi.nt~as 

11. brEIJ d ûns twi.a kilo krikan 1 krikskas (zure 
noordkrieken) I 

12. zre me A( .ldar)s Xave.vn - of : zre t~As Xave.van 
- dre. litars we.n AtXadru ... IJkn 

13. e dri.agdnnr me. me na klepJ 
14. kre zen a knin ga zin 
15. yastnnc.vat a wrer ni fe.l namir gavi:rt 
16. :t5brem ble.a dak mejA.ldar ni me.gawe.stnre. 
17. kan rentakik ni Xawest seJa ma(. )nakan 
18. ndi.an ditnTr kumt 
19. an spenakup - spenakupanretn - na kupajn<.gr 
20. an mAts - sXn<. - na mEIS - cf. vluT.imeasXan 

(voor 't hooi)- pa.dastu.ln - of: tyafarre.sambry.at 
- an nc.ga - na pce:t- na vligmbnT.at 

21. di ki.arl de XIal da WI.arlt fre.Xtn 
22. ksal n<. pi.arlkas Xe.vn 
23. e.IJalant - du fe.l a.a sXe.pan afbre.kan 
24. e e. bä.st se le.vanakir am be.t Xakre.gn 
25. ge me twi:a bri:a sti:an: - bri:ar - da bnatsta 
26. da stä.mbe.lt a stnatar nimiar 
27. di ma.n e. a le.va galrek an n<. kat (oude kat) 

I na gry .atn i: ara I 
28. lysife.ar an re.z In dne.mal ni Xable.van 

. 29. da sXoc.lkË.ndarn re meta mestr nnr da zi.a 
ga west 

30. kaiJ ka. tuX ni kuman I.ar dak Xari.a bre. 
31. da bi.astn dri.IJka g1ara le.zame.l - of : vooral 

le.zapu:r 
32. e.IJ ka.ni Xnc Wiarkan - ZEIJ ke.l du rem zi.ara 

I tä.mpe.n I 
33. stek naku na ste.l m di.m breT.sm 
34. ni:a meta ke.galz an wArtar ni.mer gaspe.lt 
35. eT.la - kre a ... I twia kim up n<. garupan 
36. di pe.ar nre.s ni re.p - dar zet nug am Wita 

krern m 
37. za ze weX nnr da knT.atar 
38. ze( d) rem ISt se greT.lt reTlapan updu.n 
39. E zänt noi ni fre.r breiJan 
40. ~re§ de.lt - of : dnreT.Jft fan er mreTJkwet 
41. da ma.n mu se vrnT. - of : se we.f relapan 1 mu 

fer zen vrnT.a stu.an 1 

42. en tsXreT.lda zwreman res Xavn.arlak 
43. tjre.z E fraiJk urndat e stiark re.s 
44. we - of : wA.dar mu.(t)n dn ... r tnreT.lfan re.n -

E gA.ldar - of : gA.ar - tä( .)ndar ( reT.lft) 
45. reT!P nakir da bre.d npre.fan 
46. ûnza mretsar resy vret aslak (slijk) - azn t~ytfn 
47. za spniJan umtavretst upm wredi.IJk - of : up 

a wre.tspreT.J 
48. dmbyTmkwi.akar zatam by.am afêT.ntn 

49. du Ista vn<str- of : vestar nakir tuc. 
50. tbagenta klepn ver da vruXmre.s - dyaXmre.s -

thi.f (weekd.) - da vrepsars (zond.) 
51. ä spre.a - pA.ta(ga)rrek - nam boc.tram bri:an 
52. da suldu.atn ren (da fr~TmË.inz) er u.~..ar afXa­

sne:n 
53. ~e vncdr e. rem zre.s jn.r lä.IJk ln.atnn tsXoc.l gn.an 
54. rek rent rem afXarn.in - van ast sy ln.at wa.s 

nu X lastwn .atar ta gn .an 
55. ve.aJa ve.azn - zi.da länsti.r ni fe.l 
56. e.arda puta zeni fe.l wi.art 
57. da puala stn. en dne.art 
58. e mi.art re.st nuX ta knT.t urn ta kntsn 
59. di k1.as Xe.d a kh.ar leXt e 
60. e trnk un tpe.art sena ste.art 
61. en din te.t kwamda gAld-ar ir ala ju .... arnnr da 

kirmres 
62. da pu.tar ze. da ûnzi.ar vnlmnckt res 
63. ga zoT.X me wre mnr gan sproTktega me. ni 
64. da zwn.lumsela gn werknm: 
65. gnc.da vandnc.X ni kuartn 
66. e.tn za ZA.r yak X1.ra ku .... as 
67. ~ena moTte.r res kap ut - I zet sle.t - I zEt far­

streT.lt 
68. te na Wiaraman da ... Xawest - ren tre.s na za.Xtn 

nc.vat 
69. da ma.naka (Bruinbeek : da ma.nakan) lyap 

bi.arvuts 
70. dar rez am bre.st m da ka.na 
71. ksu weln data fakter nam bri.f bruXt 1 lang 

geleden, nu niet meer gebr. : dam bo.j I 
72. kreT pe.n a men rert 
73. kiJka: me Xm dWI.aza mä.nsn um(a) 
74. aXtar tsXufte.t spa.naman tpiard m da ni.va 

kreT.ra 
75. kreT am be.t~a kA~as fa ve.r dnun a. 
76. da ze. van da kenliJk ejAk suldu.at Xawe.st 
77. we.ta ge gmam bocgamnc.kar we.n: 
78. di ry.azn re. lÜIJa dAraJs 
79. du .... r ä galyavak Xe gabenade.t wo<rt fa.n 
80. tki.nt~a waz dy.at i.ar dänznt kustn dy.apm 
81. zen Arn i.n zen y.aga ly.apan 
82. er dn.Xtarkan re.s me. a kArfkan - nn.r dam 

bus Xn<m bri.ambe.zn trre.kn 
83. tar re na spArt fan di li.ar 
84. e zret.a ZEIJ ke.l ocpm 
85. tfu.lk an zuXt nijä.ndars - as XreT.ld EIJ gu.t 

I re.~dum I 
86. A.ldara mû.nt re.z dry.aX - van dndAst 
87. di weX lyap krum - trez al urn lastu .... r 
88. kuX(t) fer da kle.n. an trnmalkan 
89. dam buk res Xastorvan - yan aiJ kAst en - of : 

kA§t ben: ta shkan 
90. ze lika was kArt EIJ gu.t 
91. en dlucmart reT.zd breTst 
92. na sXAtar ·mu Xu kAna mikan 1 e leiJktar nu.ar I 

93. zuk naker nnr men: u.t 
94. Ik a we.t ni wnr dak remu Xn zukn 
95. na ku.la kreJdar res Xuc far tbi:r 
96. ek must nsamblu.trË.IJka var ta varklukan 
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97. ek mujestfo .... jar en da sta.l vu:rn 
98. mem bru.r wa.s mu. 
99. da mreTJ:t5bu.r moc.k na gry.atn tu:r 

100. di kiaramreTJk re.z dA.n e zy:r - ~re.ntrreme. 

farum - of : we.r 
101. wa.r zuma di. pAt kena vA.ln op an y:r 
102. Ijre.z op se.m pre.nt- of : be. dndi.a mu.nt~y.st 

se.n - saky.r 
103. e kom no.it Xena manytlu.at 
104. en itoc.ldn - zendar bi.~ragan di vi:r spoc.gn 
105. dArfda ge dor op doc.gan 
106. ta byam iênz a stik fan da brAga gave~arn 
107. ga most û.ns fe.lnalar kuma ke:rn 
108. ejres fa le.va gakuma me. aiJ guja bAza 
109. di der res fam bAk Xamo ckt 
110. aiJ getroT.da vroT. mu kAn:u~.in 
111. kre ir ga.s Xazu ... It- moar tam wa.s XI gu. su ... at 
112. dam broT.r zreXt - dci.nt nu.X ta di.r re.s fe:r ta 

ba.in 
113. ba.a.kan - I~ bak - ge ba ... kt - e ba ... kt - ba ... kte -

wre .r ba ... kan - . I~ ba ... ktagan - ge ba ... ktagan -
e ba ... ktn- wA.r ba ... ktagan- wrer rema gabo.a.kan 

114. bin - I~ bi. - gt bit - e bit - wrer bin - biman -
~ bo.i- Ik re gabo.in- boin za zA.r yak 

115. tre.z a kle.n mor a fem 
116. ga ke.nd i.r eT.ra kre.gan up de mart 
117. e e. gaze.t - qati up me. za pe:zn 
118. tme.sa zeT, qade gale.k OT< 
119. tr - of : dar - wuara ve.f pre:zn 
120. ûndar di.n Lak liga ve.l I.akaJs 
121. twu .... atar zal go zo.jan - tso.id a 

122. tojres nuXrun - tan re.s noX morre.s Xamu.it 
123. ma.ane.za mocka za me.tn do<l va.n: e: 
124. do bAinaka zator moTjhékena groT.in 
125. da pa.str e. XoT.ja we.n 
126. da dA.tsXarz re.n ü.nz a.j A.z a.fXabrci.nt 
127. da mreTlk spit. Atn e.r van da ku: 
128. da ku.star IA.t fe da krA.sprosre.sa 
129. da tre.ma van da kArtawoc.gan - bA.ga - of : 

ge.van Adar van tXaweXt 
130. sumaga mË.msXan - moc.ka ve.lawet ci.nzA.r 

snA.tn 
131. zren rem grun em blo. gasle.gn 
132. da soT,s rez am bet~n ta floT.a 
133. da sni:a leXtek 
134. tre( z) ni.awaget le.n dak 0< gazin re. 
135. nipArt weTrt no< aiJ giala ni.va stat 
136. dun - e~ dunt - ge dunt - e dunt - we dunt -

greldar dunt- zreldar dunt-e~ de.n.t - ge de.n.t 
- e de.n.t - wre.r de.n.t - grer de.n.t - zre.r 
·de.n.t - de.ke~ do - dci.nte mu.a.r an de. -
dci.nznt (sre.r) mu .... rn den 

137. dy.apan - an dyapkli:at- da dyapfû~nt 
138. dre.sXan - e dre.st- e dre.stn - e e XadresXan 
139. beTn: - I~ ben. - ge. bê.nt - e bê.nt - wre.r ben: -

grer bent - zre.r ben: - benti - bû.nte - ek re. 
ga bun: 

140. Locale landmaten : ä rû.- (da dearamunts:Xa ru. 
= 5,79 m2 x 5,79) an daXwci.nt = u.ndart rû . 

141. Waternamen : tsXooT.lda - da ru.be.k - da 
wo.tarmelabe.k 

De naam van deze gemeente in .haar eigen dialect is ~XeTlabooTl( a) 
De inwoner heet na sXeTlabooTl( a)ne.ar 
Een bijnaam kennen zij niet; vroeger zei men voor di~ van de wijk Bruinbeek da brAmbe.ksXa 

pape.tars 
Aantal inwoners op 31-12-30 : 2.745. 
Taaltoestand. De voornaamste wijken zijn : brA.mbe.k - dan o.art (aan den linker Schelde-oever) -

tArp - earbrAX (naar den naam van een vroegere hofstede : tuf tea!1brAga. Op brA.mbe.k (Bruinbeek) 
rekt men de meeste korte a's; bv. sta .... ln (stallen). Een of twee families spreken Fransch; in den studie­
kring wordt naar beschaafd gestreefd.· 

De bevolking bestaat uit een grootere helft kleine landbouwers en een kleinere helft arbeiders; 
dezen werken ter plaatse in de schoenfabrieken el_l corsetfabrieken (vrouwen) en gaan daarbuiten vooral 
naar Gent en naar Brussel; er waren vroeger ook vele kantwerksters, maar nu haast geene meer; ·er zijn 
thans ook heel wat minder "Fransmans" dan vroeger : dit jaar (1930) nog slechts een paar dozijn. 

Zegslieden. 1. Van Boxelaere Frans; 46 j. ; hoofd der school; hier geboren; V. van Schellebelle, 
M. van Jabbeke; heeft buiten zijn studiejaren steeds hier verbleven; spreekt buiten de school min of meer 
gezuiverd dialect. 

2. Van Boxelaere Edmond; 44 j.; handelaar; hier geboren; broeder van 1; heeft steeds hier ver­
bleven en dialect gesproken. 
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